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Resumo:

O presente artigo tem por objetivo discutir as visdes do personagem-
lugar “Sertdo”, apresentado na obra de Jodo Guimaraes Rosa: Grande
Sertdo: Veredas. Através das possibilidades interpretativas, debatem-se
as modalidades simbdlicas do Sertédo tendo por base a teoria de Marcel
Mauss, buscando perceber de que forma o raciocinio pautado neste
autor, aplicado ao Sertdo — criado e apresentado por Guimaraes Rosa —,
pode ser utilizado para uma percepc¢ao de uma analise politica. Restam
claras as multiplas possibilidades interpretativas do personagem-lugar
assim como a sua utilidade na reflexdo histérico-social da politica a

partir das ideias e definigbes de Mana que Mauss criou.
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Resumen:

El presente articulo tiene por objetivo discutir las visiones acerca del
personaje-lugar “Sertdo” (Sertén), presentado en la obra de Joao
Guimaraes Rosa: Grande Sertdo: Veredas (Gran Serton: Veredas). A
través de las posibilidades interpretativas, se debaten las modalidades
simbdlicas del Sertdo, tomando como base la teoria de Marcel Mauss,
buscando percibir de qué forma el raciocinio con base en este autor,
aplicado al Sertdo — creado y presentado por Guimardes Rosa —,
puede ser utilizado para una percepcion de un analisis politico. Restan
evidentes las multiples posibilidades interpretativas del personaje-lugar
como también su utilidad en la reflexion histérico-social de la politica
a partir de las ideas y definiciones de Mana las que Mauss ha creado.

Palabras clave:

Guimaraes Rosa
Mauss
Mana

Ciencia Politica

Simbolismo

Keywords:

Guimaraes Rosa
Mauss

Mana

Political Science

Symbolism

Abstract:

The aim of the present paper is to discuss the views on the character-place
“Sertao”, presented in the work of Jodo Guimaraes Rosa: Grande Sertéo:
Veredas (The Devil to Pay in the Backlands). Through the interpretive
possibilities, the symbolic modalities of Sertdo are debated based on
Marcel Mauss’s theory, seeking to understand how the thinking process
founded on this author, applied to Sertdo — created and presented by
Guimaraes Rosa —, can be used for perceiving a political analysis. The
multiple interpretative possibilities of the character-place remain clear,
as well as its utility in the social historical reflection of politics from the
ideas and definitions of Mana, which were created by Mauss.
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Voceé é Sertao? -
Marcel Mauss, a Ciéncia Politica
e o Sertdao de Guimaraes Rosa

1 - INTRODUCAO

“Vocé é o Sertao?” Perguntou Rio-
baldo a um vulto no fim de uma peleja2.
Personificado, eivado de poder e gana de
querer, o Sertdo de Rosa é algo mais que
um lugar, algo menos que um espaco fisi-
co, algo entre amigo, patrao e vildo e, por
isso, muitos estudos buscam aproximar
teorias a criacdo magistral de Guimaraes
Rosa em “O Grande Sertédo: veredas” ou,
sentido oposto, tomam o “Grande Sertao”
e conduzem-no na diregao de teorias das
mais variadas origens.

Por fato pode-se apontar a criati-
vidade de Guimardes Rosa em cultivar
possibilidades capazes de causar de es-
tranhezas positivas a teorias das mais re-
buscadas. Neste sentido, outro escrito do
autor, o conto “A terceira margem do rio™,
€ paradigmatico, visto que, a tridimensio-
nalidade da disposi¢cao dos personagens,
emocoes, possibilidades, enredo, demons-
tram a amplitude da criatividade de Rosa.

Este artigo, de pequena preten-
sao, tem por objetivo tragar linhas reflexi-
vas sobre a relacdo das ideias de Mauss,
o Sertao de Rosa — principal lugar/perso-
nagem do livro e a ciéncia politica emara-
nhada nas ideias de poder dos persona-
gens e do tempo histérico que o romance
alinhava representacgoes.

2 - O SERTAO POR RIOBALDO

O personagem-narrador da esto-
ria de Rosa da o tom dos poderes pos-
tos do personagem-lugar, o Sertdo. De
pronto, percebe-se que, a reflexdo da
questédo politica através de “Grande Ser-

tdo: veredas” perpassa a nogao de po-
der regional e transcende do poder local
para o poder “do” local.

Assim sendo, tem-se Riobaldo afir-
mando que sequer Deus é capaz de —sem
armas — ser mais forte que o Sertdao: “O
senhor sabe: sertdo é onde manda quem
é forte, com as astucias. Deus mesmo,
quando vier, que venha armado!™

Ao mesmo tempo, mesmo “o mais
forte” é inferior ao proprio Sertdo, mais
que um lugar, menos que um ser sobre-
natural, pois revestido de poder em si e
com disputas de poder dentro de si, ainda
assim néo pode ser domado porque:

Rebulir com o sertdo, como dono?
Mas o sertdo era para, aos poucos €
poucos, se ir obedecendo a ele; néo
era para a forga se compor. Todos que
mal montam no sertdo s6 alcangcam
de reger em rédea por uns trechos;
que sorrateiro o sertdo vai virando ti-
gre debaixo da sela.

Para Riobaldo, é algo a ser domado,
sendo na realidade, ao menos em pensa-
mento, como forma de sobrevivéncia: “(...)
sertdo é onde o pensamento da gente se
forma mais forte que o poder do lugar.”™

Isto porque, o Sertdo de Riobaldo,
tem por caracteristica a violéncia: “Sertédo é
o penal, o criminal. Sertdo € onde o homem
tem de ter a dura nuca e mao quadrada.”
Porque sinbnimo — em algumas passagens
do livro — de jagungo e este, como braco
armado do poder local, € apresentado ro-
manticamente até por estar em vias de ex-
tincdo’, antébnimo de urbanidade porque:
“(...) cidade acaba com o sertdo. Acaba?"®

3 - MANA, MAUSS E O SERTAO

Segundo Lévi-Strauss, para Mauss
todos os fenbmenos sociais podem ser
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assimilados a linguagem, assim, expres-
sdes como Mana tem fungdo semantica,
‘cujo papel é permitir ao pensamento
simbalico exercer-se apesar da contradi-
¢ao que lhe é propria.™

O mana, portanto, nos é dado como
algo ndo apenas misterioso, mas tam-
bém separado. Em resumo, o mana
€ primeiramente uma ag¢ao e um cer-
to género, isto é, a acao espiritual a
distdncia que se produz entre seres
simpaticos. E igualmente uma espé-
cie de éter, imponderavel, comunica-
vel, e que se espalha por si mesmo.
Além disso, o mana € um meio, ou,
mais exatamente, funciona num meio
que é mana. E uma espécie de mundo
interno e especial, onde tudo se passa
como se ali somente o0 mana estives-
se em jogo. E o mana do magico que
age pelo mana do rito sobre o mana
do indalo, o que pde em acgao outros
manas, e assim por diante.

Desta forma, entender o Sertdo de
Rosa como Mana é vé-lo como a maneira
pela qual o autor conseguiu expressar se-
manticamente um conjunto multiplo - por-
tanto ndo elencavel em uma solitaria ca-
tegoria explicativa/narrativa - que abrange
do sentido fisico ao psiquico, passando
pelo poder, pelo amor e tantas outras pe-
guenas nuances possiveis que Rosa co-
locou na boca do personagem-narrador
Riobaldo.™

Por outro lado a questdo da Magia
e sua relagao com o Sertdo em O Grande
Sertao: Veredas é explicito ja que, segun-
do Maria Luiza de Arruda o pacto com o
diabo é a “obsesséo central” do narrador
Riobaldo bem como variadas possibilida-
des religiosas vistas de forma impar ou
emaranhadas no discurso do ex- jagunco.

A existéncia desse compromisso,

e, principalmente, a duvida quanto
a sua validade, angustia o herdi, a
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tal ponto que ele procura de todas
as maneiras chegar a uma verdade.
(...) Sem a certeza do compromisso
assumido, sem comprovacao do fato
de “ter diabo”, Riobaldo apega-se a
todas as religides (...).

A possibilidade do magico e do
irracional alinhavam a trama contada
pelo narrador dando-lhe forma, ao mes-
mo tempo que demonstram a intimidade
de Riobaldo com o que conta e o moti-
vo pelo qual o faz. Isto é feito pelo autor
quando coloca sob sua narrativa mais
que indicagbes realistas do ser e viver
de um lugar determinado.

Neste sentido o Sertdo, persona-
gem-mana, pode ser entendido de varias
maneiras: de maneira mais Obvia como
mana em si, conforme propde Sylvia Schia-
vo'3, ou como simbolo do inconsciente ten-
do por par a vereda, a consciéncia.™

Esta ultima interpretacdo parece
ter tido — pelo menos por algum tempo —
a aquiescéncia de Guimaraes Rosa haja
vista a afirmacao de Ronai:

O sertdo acaba sendo caos ilimita-
do de que s6é uma parte infima nos é
dado conhecer, precisamente a que
se avista ao longo das veredas, té-
nues canais de penetragdo e comuni-
cacdo. Assim, o sinal -:- entre os dois
elementos do titulo teria valor adver-
sativo, estabelecendo a oposig¢ao en-
tre a imensa realidade inabrangivel
e suas minimas parcelas acessiveis.
[...] E também, segundo me confir-
mou certa vez o préprio Autor, entre o
inconsciente e o consciente.™

Martins vai além, extrapolando o
simbdlico percebe arquétipos alquimicos:

(...) o Sertéo é o terreno da eternidade
e da solidao, onde se fala a lingua me-
tafisica, onde o homem é o eu que nao



encontrou ainda o tu; por isso s&o os
anjos ou os diabos que manuseiam a
lingua. As forcas arquetipicas prepon-
deram descontaminadas.

A guisa de analise e exercicio in-
telectual, ao ler-se a obra de Rosa como
um todo e, Grande Sertdo: veredas es-
pecificamente, o lugar, ou melhor, os lu-
gares trabalhados por ele, vistos de ma-
neira simplista ou como mana ou como
simbolos de consciente e inconsciente,
nao dao conta das multiplas e impares
possibilidades plurais que o “persona-
gem” Sertdo apresenta enveredando-se
nos personagens humanos tanto quan-
to estes nele. Assim, se deve pensar de
angulos multiplos as numerosas arestas
gque este € apresentado.

A arquitextualidade' - uma das pos-
sibilidades de buscar visualizar mais que
duas dimensdes da questao rosiana, leva
a uma necessidade — indicada de maneira
geral por Philippe Willemar — de haver se-
paracao entre escritor e autor: o primeiro
sendo a entidade pessoal, fisica e psiquica
e 0 segundo o escritor transmudado quan-
do “manipulando sabiamente a lingua, pra-
tica uma espécie de feiticaria”.’®

O autor Guimarades Rosa € entédo
— e indiscutivelmente — um “mestre feiti-
ceiro” porque busca ndao somente usar a
lingua como parte de um todo que preten-
de construir mas, principalmente, constroi
cada palavra, como quem erige tijolo por
tijolo e pedra por pedra para depois aloca-
-los em um edificio. Neste sentido Rénai
afirma: “fez, em suma, Guimaraes Rosa,
em relacédo a linguagem, o que todos os
ficcionistas fazem da realidade, sua maté-
ria prima: desagregam-na e reconstituem-
-na a seu bel prazer (...)"."°

Somando a arquitextualidade a
intertextualidade?’, (se tratar-se de re-
alizagdo magistral) um escrito torna-se
atemporal, na medida que consegue tra-

tar de algo que mantém distancia segu-
ra de algozes moralistas e de guardides
raivosos do status quo, enquanto desfila
sem pudores as mazelas que deseja dis-
cutir sem censura.

Isto ndo é exclusivo dos tempos
modernos. Assim o fez Plauto? na Roma
Antiga, com meios, nomes e locais gregos
para abordar assuntos incomodamen-
te romanos e contemporaneos aos seus
que, de outra maneira, ndo seriam aceitos
sequer pela audiéncia. Assim se mostra
Rosa que, separando autor e escritor, fala
de jagungos que nunca foi e de um amor
estranho a luz do dia. Como um feiticeiro
mostram, esses artifices da arquitextuali-
dade e da intertextualidade, sem mostrar
e fazem surgir a vista de todos algo que
nao cabia antes.

4 - CONCLUSAO

A contribuicdo de Mauss, visto
através das lentes de Guimardes Rosa
em Grande Sertdo: veredas, para a cién-
cia politica € a possibilidade de se com-
preender o poder sem a existéncia do
mesmo, tanto como um vacuo coberto
pela crenga religiosa ou magica, quanto
pelo uso do magico — mana — como forma
de alcancar o poder.

E este o caminho escolhido e tri-
Ihado pelo personagem Riobaldo, o uso
do mana para obter poder: para vencer
o mal ele associa-se ao mal e entrega o
belo em sua vida, o objeto de seu amor,
em contrapartida.

Sob este ponto de vista, o coro-
nel, o poder local, é visto por Rosa como
um devedor do Sertdo, este sim senhor
de tudo e todos que estao nele. Percebe-
-se entdo que, em se considerando esta
interpretacdo como provavel, os regiona-
lismos e os poderes regionais, tomados
como categoria, merecem ser percebidos
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além dos individuos porque, das forgas
politicas atuantes, segundo esta possivel
interpretacdo de Rosa, € inescapavel a
insercao do lugar como forga primordial,
ainda que mitica.

Nao obstante, muitas sao as pos-
sibilidades de interpretacdo de textos
magistrais como este — e outros — de
Guimaraes Rosa que, até por nao po-
derem ser definitivas, servem para refle-
xdes interessantes.

Mesmo porque, permitindo-nos
um exercicio de imaginagao... Se — pos-
sivel e provavel — o senhor Jo&do ape-
nas seguiu instintos objetivando realizar
de forma palpavel seu inegavel talento,
resta-nos ainda algo positivo, a possibili-
dade sorrir das centenas (milhares?) de
intelectuais (de n6s mesmos?) que pas-
saram, passam e passarao a vida a se
amofinar com intengcdes e objetivos que
0 cérebro rosa de Guimardes néo che-
gou a perceber, pois seu dom e coragao
bombearam rapido demais sua criativi-
dade para o papel.
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